
 SPAZIO RISERVATO ALL’ORGANIZZAZIONE 
RESERVED TO THE ORGANIZATION 

PROTOCOLLO  NUMERO DI GARA GR./CLASSE 
   

MODULO INTEGRATIVO ISCRIZIONE 
SUPPLEMENT OF ENTRY FORM 

CHIUSURA ISCRIZIONI: 12 LUGLIO 2025 ore 12.00 
CLOSING of ENTRIES: JULY, 12TH 2025 at 12.00am 

da inviare a: rallycampagnolo@vicenza.aci.it 
IL PRESENTE MODULO NON ANNULLA O SOSTITUISCE L’ISCRIZIONE OBBLIGATORIA SUL 

PORTALE ON LINE ACI SPORT COME PREVISTO DALLA NORMATIVA IN VIGORE  

  

Automobile Club Vicenza  
Via E. Fermi, 233 – 36100 Vicenza – Tel. 0444966046  

www.vicenza.aci.it           
e-mail rallycampagnolo@vicenza.aci.it 

 

Automobile Club Vicenza 

 

 

 
 
 

 CONCORRENTE 
Competitor 

1° CONDUTTORE 
1st Driver 

2° CONDUTTORE 
2nd Driver 

COGNOME 
Surname 

   

NOME 
Name 

   

Data e luogo di nascita 
Date and place of birth 

   

Indirizzo di residenza 
Address 

   

Città di Residenza 
City 

   

Nazionalità 
Nation 

   

Telefono Cellulare 
Mobile phone 

   

Indirizzo e-mail 
e-mail address 

   

Nr. licenza/tipo 
No and type of licence 

   

Nr. patente/scadenza 
No and expired of driving licence 

   

Scuderia 
Team 

 Nr. licenza 
Licence No 

 

Noleggiatore/Preparatore 
Team 

 Nr. licenza 
Licence No 

 

responsabile/person in charge 

 

recapito telefonico/phone number 

VETTURA/CAR 
Marca 
Brand 

 Modello 
Type 

 

Targa 
Plate 

 Telaio 
Chassis 

 

Cilindrata 
Capacity 

 Anno di costruzione* 
Year of manifacture 

 

Documento Vettura/Car’s document (barrare documento e inviare copia/bar the choice and send a copy) 
 HTP numero    FICHE REGOLARITA’ numero   

 Certificato d’iscrizione al Registro Club ACI Storico   Carta d’identità FIVA/FIVA Identity document 

*Per le vetture con HTP, l'“anno di costruzione” è quello indicato come "Year of specification" nel documento   
For vehicles with HTP, the “year of construction” is the one indicated as "Year of specification" in the document 

http://www.vicenza.aci.it/
mailto:rallycampagnolo@vicenza.aci.it
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CATEGORIA 
Category 

 SI CHIEDE L’APPLICAZIONE DELLA MEDIA 
Average Requested 

50 60  BASSA 
Low 

ALTA 
High  

barrare casella/bar the box  barrare casella/bar the box 
 
 

TASSA DI 
ISCRIZIONE/ENTRY FEE    

QUOTA TRACKING OBBLIG. TOTALE 
€ 400,00 + iva = € 488,00 € 100,00 + iva = € 122,00 € 610,00 

 
PAGAMENTO E FATTURAZIONE/PAYMENT AND INVOICE 

Le iscrizioni verranno accettate solo con pagamenti a mezzo bonifico bancario intestato a/Bank transfer to: 
 AUTOMOBILE CLUB VICENZA – Via E. Fermi nr. 233 – 36100 Vicenza 
coordinate bancarie IBAN/bank account no: IT14D0306911884100000012117 bic swift BCITITMM 

(allegare copia bonifico/attach bank transfer) 
 

   
dati intestazione fattura/company  indirizzo/adress  

      
codice fiscale  cap-città-provincia/postal code-city 

   
   

partita iva/VAT number  indirizzo mail/PEC 

   
  Nel caso non vengano forniti dati per la fattura, 

la stessa verrà intestata al concorrente 
SDI  

In relazione alla franchigia prevista dalla polizza assicurativa in caso di sinistri (€ 1.500,00), l’Organizzatore 
dichiara che NON procederà ad alcuna azione di rivalsa nei confronti dei Concorrenti/Conduttori 
With regard to the deductible provided for by the insurance policy in the event of accidentis (€ 1,500.00), the Organiser declares 
that it will NOT proceed with any action for recourse against the Competitors/Drivers 
 

Il sottoscritto dichiara per sé e per i propri conduttori di conoscere il Codice Sportivo Internazionale, 
il Regolamento Sportivo Nazionale, i Regolamenti di Settore e le Norme Speciali, il Regolamento 
Particolare di Gara e garantisce di accettarli senza riserve e di uniformarsi a tutte le prescrizioni in 
essi contenute. 
The undersigned declares for himself and his drivers to be familiar with the International Sporting 
Code, the National Sporting Regulations, the Sector Regulations and the Special Rules, the Specific 
Race Regulations and guarantees to accept them without reservations and to comply with all the 
provisions contained therein. 

 

Firma del Concorrente 
Competitor signature 

 

http://www.vicenza.aci.it/
mailto:rallycampagnolo@vicenza.aci.it

